YOK 811
Hayu. cney. 5.9.8

A3bIKOSHAHUE
DOI: 10.36809/2309-9380-2024-45-117-121

TatbsiHa AHaTonbeBHa CMUpHOBa
Owmckuid rocynapcTBenHbIn yHuBepeuteT um. . M. [locToesckoro,
CTapLuuii npenoaaBaTenb kadeapb! MMHIBACTLKN 1 NnepeBoaa, Omck, Poccus
e-mail: dubinskaya.tatiana@gmail.com

Kateropus BpeMeHu B (hunocodmu U A3blKe: XapaKTepUCTUKHA YenoBeKa
B o6pa3ax thnopbl (Ha MaTepuane HeMewLKoOro A3bika)

AHHomayus. B cTaTbe paccMaTpuBaeTcs, kak hunocodckoe NOHMMaHNE KaTeropii BpEMEHI MOXET peanin3oBbiBaTbCs B S3bl-
Ke, @ MMEHHO, Kakue BblAeNeHHble (hnnocodamn XapakTepUCTUKN BPEMEHM 1 KakuM 06pa3oM penpeseHTUPYIOTCS B s3bike Mpy
0603HaYeHN Pa3NUYHbIX ANIEMEHTOB aHTponocdepbl BepGani3oBaHHbIMIU 0Gpasami ropbi.

Knroueeble crioga: kateropusi BpemeHu, o6pas yenoseka, 06pas pacTeHus, MeTagopa, CpaBHeHue.

Tatiana A. Smirnova
Dostoevsky Omsk State University,
Senior Lecturer of the Department of Linguistics and Translation, Omsk, Russia
e-mail: dubinskaya.tatiana@gmail.com

The Category of Time in Philosophy and Language: Human Characteristics
in Images of Flora (Based on the German Language)
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BeepeHnue (Introduction)

CoBpeMeHHast MHIBICTMKA aHTPOMOLEHTPUYHA: OHa W13yya-
€T A13bIK He cam o ceBe, a kak HEOTLEMIEMbINA MHCTPYMEHT U
MPOAYKT KOTHUTUBHOW esTenbHoCcTH Yenoseka. H. B. Opnosa
0TMeyaeT, YTo «urypa YernoBeka B NIMHIBUCTUHECKMX MCCTie-
[0BaHuWsX BCTana B NOMHbIA poct» [1, ¢. 11], nogyepkusas 10T
tbakT, 4To BOMbLUIOE BHUMaHWE TaKKe YAENSETCS ONUCcaHNo
JenoBeka cpefcTBamu s3bika. B 3TOT psg BXo4nT v npuBeaeH-
Hbli1 B JAHHOI CTaTbe aHanu3 penpe3eHTaLum kaTeropum Bpe-
MeH B aHTponocdepe nocpeacTom Bepbann3oBaHHbIX 0bpa-
30B PaCTEHWI KaK OHTOMOTMYECKOI KaTeropuy.

Metogsi (Methods)

Llenb gaHHOro uccnenoBaHns — BbISIBUTD, Kakie XapakTe-
PUCTUKW BPEMEHH, BblAENEHHbIE M OnucaHHble unnocodamu,
0OBEKTMBMPYIOTCS B A3bIKE M PEUM MPU ONUCAHUW OTAEMbHBIX
3MEMEHTOB aHTPONOCHEePb! C NOMOLLbHO HOMUHALMIA O6BEKTOB
Mupa ¢ropbl, 1 Mo BO3MOXHOCTW OBBACHUTL OCHOBAHMUS Ans
TaKkoro nepexoca. [ins AOCTXEHS NOCTaBMEHHOM Lienu UCronb-
30Bancs Lenblil KOMNEeKC METOAO0B, CPeAM KOTOPbIX NMHIBY-
CTUYECKMA aHamnN3 s3bIKOBbIX CPEACTB, NO3BONSHOLLIA BbISBUTH
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MeTachopu4eckne NepeHoCh! 1 CPABHEHNS, KyNbTYPOrIOrM4eckuil
11 KOTHUTMBHbIN aHanM3, 06bACHSIOLLME OCHOBAHMS 3TOTO Nepe-
HoCa, onncaTebHbIA METOZ C UCNIONb30BAHIEM NPUEMOB UHTEP-
npeTaLui, ConocTasneHns 1 0606LLEHIs B MpoLiecce Knaccudm-
KaLwmm S3bIKOBbIX CPeACTB BepGan13aLmi kateropun BpemeHu,
MpHeMbl KONMYECTBEHHOI 0BPaBOTKM JaHHbIX.

NuTepatypHbIn 0630p (Literature Review)

Onupasicb Ha CBOW HaWUBHbIA BbITOBOM OMbIT, YENOBEK
BbISIBNSET 00LLee Mexay pasnuyHbIMI 3rIeMEHTamMu pearb-
HOW JeNCTBUTENBHOCTH, Npu BepbanbHOM 0603Ha4eHUn cpaB-
HWBAET UX UN NEPEHOCUT Ha3BaHWs U3 OAHON cepbl B Apy-
rylo, CNeACTBUEM YETO MOXET SIBUTLCS M3MEHEHME 3HAYEHMI
CnoB, NOSIB/IEHWNE BTOPWUYHOI HOMMHALMM, NEPEHOCHBIX 3Ha-
YEHUN, T. €. CpaBHEHUN 1 MeTacpop. M3yyeHnto aToi TeMmbl
nocesiLeHbl pabotsl H. [1. ApyTioHoBoii, A. Bex6tuukoit, 3. Kac-
cupepa, P. AkobcoHa, [x. Makodda, M. bnaka, [I. BukepToHa,
I". H. Cknsapesckon n ap.

«MeTadhopa uckn4MTENbHO NpakTUYHa. ...OHa mMoxeT
ObITb NPUMEHEHA B Ka4EeCTBE OPYANS ONMUCaHUS 1 0BBSCHEHNS
B ntoboi cpepe... MeTadhopa, rae Obl OHa HaM HU BCTPETH-
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A3bIKO3HAHUE

nacb, Bcerga oborallaeT noH1MaHue YenoBe4ecknx 4eCTBUR,
3HaHui 1 a3bikay (P. XoddmaH, unt. no: [2, ¢. 6]) (nepesos
Haw. — T. C.). 310 cnpaBesnBO W ANs CPaBHEHMS.

K meTachopuyeckomy nepeHocy unm CpaBHEHNIO YEMNOBeK
npuberaeT B Tex Cnyyasx, Koraa oTaensHoe umst ans 06o3Ha-
4aemoro 0bbeKTa OTCYTCTBYET UNK HE NPUXOZMT Ha yM, Koraa
FOBOPAILLMIA XOYET NMPUBIIEYb BHUMAHWE K BbICKA3bIBaHMIO Wi
kakon-To ero YacTy sipkum obpasom. «MeTadopa 4acTo cogep-
KUT TOYHYIO 1 SIPKYIO XapakTepucTuky nuua. <...> ...Momoraet
BOCMPOM3BECT 00pa3, He AaHHbIN B ONbITE» [2, C. 8].

M3yyeHne meTacoprieckoro on1caHmus JeCTBUTENBHOCTH
BMAWTCS KpaiiHe Ba)KHbIM, NOCKOMbKY OTpaxaeT 0CODEHHOCTY
BOCTIPUSATUSI M MHTEPNPETALIMM OKPYXKatoLLEro Mupa Yenose-
KOM, MO3BOMNSIET PEKOHCTPYMPOBAaTL NpoLecc (POPMUPOBaHMS!
OTAENbHbIX Y4aCTKOB S13bIKOBOW KApTWHbI MUPa.

B npouecce nosHaHus okpyatoLLen enCTBUTENLHOCTM
1 cebs camoro kak ee HeOTbEMIIEMON YacTh YENOBEK OCMbIC-
nsieT MUP W yNopsa04mMBaET WHAOPMaLWID, pacnpesenss ee no
CMbICIIOBLIM «SiYeikam», T. €. COBEPLUAET NPOLECC KOHLENTYa-
nusaunn n kateropusauuu [3, ¢. 28]. OHTonornyeckne katero-
puK, BbIAENEHHbIE eLle ApUCTOTENEM, BUAATCS Hanbonee yHu-
BepcarnbHbIMU «CMbICIOBbIMY sueiikammy. Tak, FO. C. CtenaHos
oOHapyxun coBnageHue kateropuit ApuctoTensi ¢ pesynb-
TaTamu NUHrBUCTMYECKUX uccnepoBanunil E. C. KyGpsikoson,
0. EcnepceHa, W. . MewanuHosa, ®. bptoHo, b. A. Cepeb-
PEHHMKOBA W CYUTAET, YTO CUCTEMA KaTeropuit ApuctoTens
NpeacTaBnsieT HagekHYK OCHOBY NS fanbHEALLMX CEMUONOr-
Jeckux kateropuaauui [4, ¢. 132]. OgHomn 13 kaTeropui B 3ToM
CUCTEME SIBMSETCS BPEMS.

OCHOBHBIM CrIOCOBOM MOCTPOEHMS OHTOMOTMYECKIX KaTero-
puin NpefcTaBnseTcs 0600LLEHNE HEKOTOPbIX S3bIKOBLIX (hak-
T0B [5, C. 54]. [ins HacTosiLen paboTbl akTyanbHbIM SBASETCS
cnocob Bepbanuaauuy ¢ NOMOLLbK HOMUHALIMIA SIEMEHTOB
Mupa ¢hnopbl Tex (parMeHTOB KaTErOPUN BPEMEHH, KOTOPbIE
CBSi3aHbl C YENOBEKOM. PaHee ynoMMHanocs, 4To Takoe cove-
TaHWe pasnnyHbIX eguHUL f3bika onpeaensieTcs ocobeHHoC-
TSMU KOTHUTUBHBIX MPOLECCOB, C OAHOM CTOPOHbI, N OrpaHu-
YeHHbIMW NTEKCUYECKUMU BO3MOXHOCTSIMU, C Apyroit. Kpome
TOr0, B (hOKYC HACTOSILLEro NCCNEA0BaHMS NonafaeT UCKITo-
YMTENBHO NEKCUYECKMIA KOPNYC 3blka, XOTS ANs peanuaalum
kaTeropuu BpeMeHu OH obnagaeT LWMPOKOW NanuTpoi BO3-
MOXHOCTEN.

PesynbTtathl 1 06cyxaeHue (Results and Discussion)

B dmnocodum Bpems MbICIIUTCA Kak «dhopma NpoTeKaHus
BCEX MEXaHWUYECKX, OPraHUYECKIX U NCUXUYECKIX MPOLECCOB;
YCIOBIE BO3MOXHOCTM [BUKEHUS!, UI3MEHEHUS, pa3BuTUsy [6].
[MPUMEHMTENBHO K aHTPONOChepe BpeEMS COOTHOCUTCS NpEXae
BCETO C BO3pacToM YeroBeka. Bospact ectb nameperme Bpeme-
HM, B KOTOPOM MPOUCXOANUT UBMEHEHNE, Pa3BUTHE (B LLIMPOKOM
CMbICIIe) YenoBeka.

Bonpoc o ToM, CyLLEecTBYeT N BpeMst B CaMux BELLAX Unn
[aHO NULLb B CO3HAHWN YENOBeKa, T. €. SBMSAETCS N BPEMS
aTpubyTOM CamuX BELLElt NN ero HOCUTENb, CyOBEKT, BbI3bIBa-
€T MHOrO cnopoB. Ho HocuTenb A3bika / NpeLCcTaBUTENb NMHIBO-
KyNbTYpbl MOXET PErMcTpupoBaTh UAMEHEHNS, MPOUCXOLSALLME
C BelLamy (4eNTOBEKOM), TPAKTOBATb UX Kak NpU3HaK TEYEHNS
BPEMEHU M OTMEYATh WX B A3bIKe.

OueBUAHON ABNSIETCS KOPPENSLMUS KaTErOpUM BPEMEHN
C BO3pacToM YenoBeka. [epBbiM aHanoro MeXay XW3HEHHbI-
MW LMKIIaM1 YenoBeka 1 Luknamm npupogsl nposen Mudarop.
OH BblZeNUN YeTbipe Nepuoga: BECHY (CTAHOBNEHWE) — A0
20 net, neto (monogocTb) — ot 20 ao 40 neT, oceHb (paccaeT
cun) — ot 40 go 60 net u 3umy (yracaHue) — ot 60 go 80 net
[7, c. 22]. PacTteHue aBnsieTcs SpKkuM MapkepoM CMeHbI BpeMe-
HW TOAa, NO3TOMY MOXHO MPEAMONOXNTb, YTO B OCHOBY acco-
LMaTBHON CBA3W «Mpupoaa — aHTponocdepar ner v obpas
pacTeHus B TOM Yucre.

AHanus cobpaHHOro matepumarna nokasar, 4to B HEMELKOW
TNIMHTBOKYNbTYPe WMEHHO 3TW BO3paCTHbIe Nepuogbl Hambo-
Iee 4acTo OTPaXatoTCs B Peym ¢ NOMOLLbt0 BepbannaosaH-
HbIx 06pa3oB chnopbl. Habnogas 3a Mupom ropsl, HoCUTENb
HaMBHOTO CO3HAHWsI PErUCTPUPYET SIPKUE N3MEHEHNS, MPOUCXO-
OsiLuye B MPUPOAE, KaK TO: aKTUBHBIN POCT, LiBETEHIE, NOLOHO-
LUeHWe, N3MEHEHWS! LiBeTa NIUCTBbI, ee NoTeps U T. M., — U CO-
OTHOCMT 1X C TE4YEHEM BPEMEHM U PA3NIN4HLIMW BO3PACTHLIMM
aTanamu venoseka. Tak, HoMuHauunm Knospe, Bliite, Blume,
Frucht, Erbsen, Niisse, Zapfen, Apfel, ynotpebneHHble B nepe-
HOCHOM 3HaueHm, Ha3sbiBaloT pebeHka:

- Kinder sind Knospen des Lebens [8]/ leTn — 310 noy-
kvt ku3HW. (34ech v fanee nepeBof aBTOPA, BLIMOMHSAETCA
[OCMOBHO AMNsi COXpPaHEHWUs U AEMOHCTPALMM CYTU 3bIKOBOTO
asnenus. — T. C.);

- Kinder sind wie Blumen. Man muss sich zu ihnen
niederbeugen, wenn man sie erkennen will [9] / Jetu kak uBe-
Tbl. HYXHO HaKMOHATLCS K HUM, ECTIM XOUETCS UX Y3HATb;

- ...mit all deiner gerichteten Kraft empfange den Baum,
ergib dich ihm. ...Bis du in den weichen blauen Zapfen deine
Kinder erkennst [10, S. 288] / ...co Bcel CBOEil HanpaBNeHHON
CUION NpYUMM AEPEBO, OTAANCA emy. ...I1oka B MSArkux ronybbix
LUMLLKaX HE Y3HaeLlb CBOWX AeTe.

YkasaHHble BbllUe HOMUHALMA SBNSOTCA pe3ynbTaToMm
paboTbl CO3HaHMS B3POCNOro Yenoseka. Co CBOWX MO3MLMIA OH
OL|eH1BAET AETCTBO KaK 3Tan, NPeLLecTBYOLLMA OCHOBHOMY —
«B3POCNOCTNY. KNospe «noyka» — «4acTb pacTeHus, 13 KOTo-
pOW pa3BMBatOTCS LBETbI Uu IucTbs» [11], 4To 0bycnosnmea-
€T BO3MOXHOCTb MeTadhopuyeckoro nepeHoca Knospe — Kind.
Mpwn ynotpebneHnn B NepeHOCHOM 3Ha4YeHn nekcem Blume,
Bliite akTyanuaupyoTcs cembl «MpUHOCSLLEE pafocTby, «bes-
3alLMTHOEY, «BbI3blBatOLLEE yMUNeHe». MeTadopuyecknit
nepeHoc Frucht — Kind (a Takke gpyrux nekcem, ans Koto-
pbix Frucht MOXeT SBNATLCS TMNEPOHNMOM) BO3MOXEH B CUITy
TOr0, YTO pebEeHOK, Kak 1 NNof, ecTb NOPOXAEHNE B3pOCHO-
ro opraHuama. Inog SBRSETCH O4HUM U3 3TanoB OHTOrEHe3a
pacTeHusi, a pebeHoK — (h13MONOTMHECKOT0 U COLMANbHOTO
pasBUTUs YenoBeka.

[ns metadopnyeckoro 0603Ha4eHUs MONOAOCTH HOCK-
TENW HEMELKOI NMNHIBOKYMbTYpPbI MCMONbL3YHT ropasao bonee
OoraTyto nanuTpy A3bIKoBbIX CpeacTB. BospacTHoi nepuog
«MOIOZOCTbY MOTYT UMEHOBATL B NEPEHOCHOM 3HA4YEHMM CMO-
Ba pasmnuyHbIX YacTel peun — cybCTaHTUBbI, abeKTUBI U rMa-
ronbHble coueTanus:: griin, saftig, vollSaft, bliihen, blihend, Bli-
te, inBltitestehen, erbliihen, Gedeihen, gedeihen, ausschlagen,
Knospe, knospen, Friichte n . a..

- Daher ist Griin auch die Farbe der Jugend und der Unreife
[12]/ MoaTomy 3eneHblit — LIBET MOMOAOCTU U HE3PENOCTy;
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= Und da waren wir jung und voll im Saft [13] / A Toraa Mbl
Obln Monogb! M NONHbI COKa;

- Fiir das kérperliche Gedeihen seiner Schiiler war durch
regelméBige Ubungen auf einem dazu eingerichteten Turnplatz
gesorgt [14]/ Ainsi puanyeckoro npoLiBETAHMS CBOUX YHEHUKOB
OH N03aboTUNCS 0 PEryNsipHbIX YNPaXHEHMSX Ha CreupuanbHO
00opynoBaHHOi CNOPTNNOLLAAKE.

Takvie Npu3HaKm TEYEHWS BPEMEHMU, KaK NOSIBIIEHUE MOYEX,
LiBETEHME, aKTUBHBIA POCT, 3€NEHbIi LiBET, COYHOCTb, SABNSIOT-
CS XapaKTepUCTVKOI pacTeHusl, Habupatoero cuny. ToT aTan
COOTBETCTBYET BO3PACTHOM KOHCTAHTE «MONOAO0CTbY, YTO 06YyC-
OBNNBAET BO3MOXHOCTb NEPEHOCA 3HAYEHWS NPUBEAEHHBIX
HOMWHaLWI B aHTponocdepy.

AHTpononornyeckas BO3pacTHasi KOHCTaHTa «3pPEenocTby
BepbanuayeTcs HOCUTENSIMU HEMELKOI NIMHIBOKYbTYPbI HOMN-
HauusmMmu 13 Mupa gopbl, ynoTpebneHHbIMM B NEPEHOCHOM
3HaYEHMI NPUMEPHO C Takom e YacToTon. OfHaKo B aHanman-
pyeMOM maTepuarne ¢ Takon Lenbto (hyHKLMOHMPOBaNM NuLub
nekcembl ¢ kopHeM reif: Reife, reife Haut, reife Dame, reife Frau,
reifer Mann:

- 60 Jahre und eine sehr natiirlich reife Dame, mal etwas
trdumerisch, mal etwas scheu [13]/ LLlecTnoecatuneTHas
11 04eHb ECTECTBEHHO CO3PEBLUas Aama, MHOr4a HEMHOro Meu-
TaTenbHasl, MHOTAa HEMHOTO 3aCTEHYMBAS.

BospacTHolt neprop xm3H1 YenoBeka «CcTapocTby 0603Ha-
4aeTcs B peyu NpeacTaBuTENEN HEMELKON fIMHIBOKYNbTYpbI
0Y€eHb LUMPOKON NanuTpol cpeacts. Cema «cTapeHue» akTya-
NM3npyeTcs Npu ynoTpebrieHnn B HEMPSIMOM 3HAYeHUM cre-
JytoLux CybCTaHTMBOB, afbEKTVUBOB, FNArofioB W rMarofbHbIX
codveTtanuir: Moos (ansetzen), bemoostwerden, verschimmeln,
vertrocknen, verduften, verschlaffen, verwelken, welken, welk-
werden, verbliihen, verblassen, Blatterverlieren/abfallen, a cema
«cTapocTby — bemoostsein, verschimmeltsein:

- ...kaum zu identifizieren wie Tattoos auf alter, schlaffer
Haut [13]/ ...eABa M MOXHO UAEHTUULMPOBATD, KaK TaTym-
POBKMW Ha CTapoW, BSIMOMN KOXe;

- Da war ein bemoostes Haupt, das aus einer langen
Tonpfeife rauchte; und mit dem fingen wir nattrlich ein Gespréch
an [13] / 310 6bina nokpbITash MXOM rornosa, kotopast Kypu-
na ANUHHYI0 TIIMHSHYI0 TPYOKY M C KOTOPOIA Mbl, KOHEYHO XE,
3aBENy pasroBop;

- Schén und rasch verwelkt die Jugend [13] / Kpacuso
1 ObICTPO BLILBETAET MOMOAOCTb;

- Wenn Frauen verbliihen, verduften die Ménner [15] /
Koraa eHLyHbI OTLBETAIOT, MYXUMHbI TEPAIOT 3anax;

- Wie die Blume verwelkt, wie das Gras verdorrt, welken wir
aus dem Licht [13] / Kak LiBeTOK yBSiiaeT, kak TpaBa 3acbIXaer,
YBSIIAEM M Mbl 13 3TOTO MUpa.

AnbekTusbl verschimmelt, schiaff, verschlafft, bemoost, ver-
trocknet, verblasst moryT GbITb COOTHECEHBI C N0OLIM Nepyo-
[OM Kak OHTOreHe3a obbekTa hriopbl, Tak U MHAWBULYANBHOTO
OHTOreHe3a yenoseka. OfHaKO OHW BOCTIPUHUMAKOTCS HAUBHBIM
CO3HaHMeM KaK Mpu3HaKu1 NIOX0ro COCTOSIHMA W Kak CeACTBIe
Bnuskoii rnbenn obbekTa ropsl. [JaHHsIe nekcemb! ynoTpet-
NSOTCS 47151 XapaKTEPUCTUKA BHELHETO BULA UMW YLIEBHOIO
COCTOsIHUS YenoBeka. MpUMEHNTENBHO K peanu3auui kaTero-
Py BPEMEHW, COOTHECEHHOI C BO3PACTOM YENOBEKA, OHI MOTYT
Ha3blBaTb «CTAPOCTbY.

A3bIKO3HAHWE

ApycToTenb CBA3bIBAET BPEMS C ABWMKEHMEM. Ecrin Mbic-
NUTb BPEMS Kak HEYTO, 4YTO N3MEPSIETCS!, TO JOMKHO BbITb YTO-
TO, 4TO MOXET €ro «ONpPeAenuTb, OrpaHNYMTL (Pa3rpaHNynTb
“yacTn” BpeMeHu)» [6]. Takumn «4acTsMu» MOryT BbICTynaTh
BO3pacTHblE Nepuoabl Yenoseka. Mbl pacno3Haem Bpems,
«KOTia pasrpaH14MBaeM [BUKeHUe, ONpeaenss npeabiayLee
¥ mocnegyloLyee. .. Korga Mbl MbICIIUM KpaiHUe TOYKW OTMNY-
HbIMU OT cepefuHbly» [6]. Jlekcembl U3 Mupa ¢nopbl MOryT
Ha3blBaTb MHOXECTBO MPWU3HAKOB BO3pacTa YeroBeka, AEMOH-
CTPUPYIOLLNX ET0 UHOMBUAYANbHBIA OHTOTEHES, N3MEHEHUS,
a CNeACTBEHHO, W TEYEHME BPEMEHM.

Mpu aHanu3e cobpaHHOro Matepuana Obin 0TMEYeH TOT
(aKT, 4TO YETKME rPaHMLIbl MEXY BO3PACTHBIMU KOHCTAHTAMN
HOCWTENSIMW HEMELKOA NMHIBOKYNbTYPbI B 0ObILEHHOM XN3HM,
rae ecTb Mecto MeTacopam M CPaBHEHWSIM, HE MPOBOASTCS.
370 0OBSACHAETCS TEM, YTO OTHECEHME K KOHKPETHOM BO3pacT-
HOW rpynne o0ycnaBnuBaeTCs LENbIM KOMMIIEKCOM KPUTEPHEB,
kaK T0: abCONIOTHbINM BO3PACT, BHELLHWIA BIZ, BLINOMHEHWE COL-
anbHbIX PYHKUMA 1 T. 4. Hanbonee pasmbITbiMW OTHOCUTENBHO
abconioTHOro Bo3pacTa SIBNSKTCS rpaHuMLbl «3penoro Boapa-
cray. Ero ananasoH konebnertcs B 04eHb LIMPOKUX Npeaenax:
im reifen Alter von 30 Jahren, im reifen Alter von 46-56 Jahren,
im reifen Alter von 66, im reifen Alter von fast 90 Jahren.

CBupeTens5CTBOM TEYEHNSI BPEMEHM B aHTpOMocdepe SBns-
€TCA TakKe CMeHa NoKoneHuiA. 34ech rpaHnLbl HAMBHBIM CO3Ha-
HWeM No 0BBEKTUBHLIM NPUYMHAM MPOBOLSTCS YeTKO. Bonb-
LUMHCTBO NEKCEM, HA3bIBaAOLLMX YErNOoBEKa B ETCKOM BO3pacTe,
COZlEpXaT TaKKe CEMY «CreflyIoLLee NoKoneHne». ATOT NoTeH-
Lvan sipko peanuayeTcs B nekceme Apfel. YnotpebneHHas B He-
NpsSIMOM 3Ha4eHUM, OHa NO3BONSIET HA3BaTb HE TOMNbKO pebeH-
ka / [EeTCKMA BO3pacT, HO M CredytoLLee NOKONEHNE, CPABHNM:

- Kinder sind wie Apfel, die einen reifen friiher, die ande-
ren spéter [8] / et kak A0MOKU: OHM 3petoT paHbLLE, Lpyrie
no3xe;

- Der Apfel féllt nicht weit vom Stamm [11]/ A6noko oT
S670HM He Aaneko nagaer.

Jlekcema Nachwuchs «monogasi nopocnb» B pasHbIX KOH-
TEKCTaX TakKe MOXET akTyanuaupoBaTb CMEXHbIE 3HAYEHMS:
«pebeHOK», «4enoBEK B MOMOAOM BO3pacTe» W «cregyloliee
MOKOSEHMEY.

- Der Nachwuchs hat begonnen, die Wirtschaft der Alten
auf den Kopf zu stellen /| Monogexb Havana cTaBuTb 3KOHOMM-
Ky CTapWKOB C HOT Ha romnoBy;

- lhre Ehe ist ohne Nachwuchs geblieben [13] / CeMmbs
ocTanacs 6e3 geteit.

[ns 0603Ha4YeHMs NpeablayLLEro NOKONMEHUs MCNosb3yeT-
cs ynotpebneHHas B nepeHOCHOM 3HaueHun nekcema Wurzeln
«kopHu». OCHOBaHMEM [Ns Takoro NepeHoca sIBNsSeTcs 0To-
X[EeCTBNEHMe pofa C LlepeBoM, TakiM 00pasoM, YacTb, OT KOTO-
POV BCe HAYMHAETCS, CKpbITast OT I1a3, Ho 6e3yCroBHO BaXHEN-
Lasi, — KOpHW, a Anst YenoBeka — NpeaKu.

- Es gibt GroBrussen, Kleinrussen und Belorussen, drei
Voélker, die eine gemeinsame Wurzel haben [13] ] EcTb Benun-
KOpOCChbl, Manopycsl 1 6enopycsl — Tpu Hapoaa, Y KOTopbIX
00LLme KOpHW.

MepeHoc B aHTponocdepy 06bEKTOB M NPOLIECCOB MUpa
rnopbl NO3BOMNAET MOKa3aTb YCMNOBHYK TOYKY Ha LiKane
BPEMEHMU 1NN ONPEAeNeHHbI OrpaHNYEHHbIA BPEMEHHON
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NPOMEXYTOK. TakuMm NoTeHLmManom obnagatT cybcTaHTUBbI
1 aObeKTMBbI, Ha3blBaoLLMe 0OBEKTLI UMK SABMIEHUS Mupa (ro-
Pbl M UX NpU3HaKK cooTBeTCTBEHHO: Bliite des Lebens, Blétterfall
des Weibes, bemoostes Alter. [IBuxeHne no Lukane BpeMeHu
0BOBEKTMBMPYETCS B peYM Npu ynoTpebneHn rmaronos, oTrna-
FONbHbIX CYLLECTBUTENBHbIX W FarofbHbIX COYETaHWIA, UMEt0-
LLMX B CBOEM 3HaYeHWM ceMy «npoueccy: die Haut verwelkt, das
Verwelken der Haut, die Haut wird welk.

BbisiBneHHble B mpoLecce HabnogeHus 3a npupoaoi pery-
NSIPHO MOBTOPSIOLLMECS CODLITUSI — CMEHA [IHS 1 HOYW, BPEMEH
roga — o0yCnoBnMBaKT BOCTPUATUE TEYEHNS BDEMEHN KakK
Lyknyeckoro. Ero npuHsTo cumtath Mudbonornyeckum. Haps-
QY C 3TWUM CyLLEeCTBYET 1 NPEACTABNEHIE O NIMHENHOM TEYEHUN
BPEMEHU OT COTBOPEHNS MMpa K ero rubenu.

B a3blke npu nepeHoce HOMUHaLMI 06BEKTOB (ropsI B aH-
Tponocdepy 3To Takke oTpaxaeTcs. JIHenHoe ABMKEHE Bpe-
MeHMU M0 LLIKane B HanpaBNeHUM «ETCTBO — CTAPOCTb» 00 bek-
TUBUpYeTCs rmaronamn aufkeimen, wachsen, reifen, erbliihen,
verbliihen, verduften, verwelken, verblassen, verschimmeln
W T. M. ¥ rNaronbHbIMK codeTaHusamn Knospen / Bliiten / Fruchte-
tragen v 7. A. BoamoxHoCTV BepbanbHoii penpe3eHTaLmum 04eHb
LUMpOKM. B HEMeLKOI IMHIBOKYMbTYPE TakKe 0TMeYaTCs Cy-
Yaum [ABWXEHWS MO LUKane BPEMEHU, COOTHECEHHON C BO3pac-
TOM YenoBeka, B 00paTHOM HanpaBMneHum, T. €. «CTapoCTb —
[eTcTBoy. B s3blke 3T0 0TOOpaxaeTcs rnaronbHbIM CoYeTa-
Huem wieder erblithen (Lassen Sie die jugendliche Schénheit
Ihrer Haut wieder erbliihen / [Jainte toHoLweckoit kpacoTe Baluen
KOX1 CHOBa pacLBecTu); (pa3eonornyeckum coveTaHnem der
zweite Friihling, 0603HaYaloLLMM HOBBIA 3Tan B XU3HW, NPUIB
CUI1, SMOLMOHANBHBIN NOLBEM, COOTBETCTBYHOLMA COCTOSIHUIO
YernoBeka B MONIofoM Bo3pacTe. B ckaHanHasckoit Mudonorim
OTMEYAETCsl Takke BO3MOXHOCTb MOBEPHYTL BPEMS, COOTHECEH-
HOe C Bo3pacTom OOroB, BCMSATb UMK 3aMEANNUTL Er0 TeYeHMe
C MOMOLLbI0 30M0TbIX 610K B 13bike dhuryprpyeT HoMmUHaLMS
die goldenen Apfel (von Idun). 3ToT A3bIKOBOI (hakT paccma-
TPUBAETCS B paMKax HaCTOSILLEr0 MCCMEeA0BaHNS, Tak Kak npu-
HUMAETCS BO BHUMaHWe CBOCTBO 60K 11 TO, YTO OH YCMOBHO
MOXET BbITb OTHECEH K aHTponocdepe, NoCKonbKy 6oru Mbic-
nmnmuck NofobHLIMKM YenoBeky (TOYHee HAa0bOpOT), YTO Noa-
TBepKLaeTcs 1x 13obpaxeHnem. Bo3MOXHOCTb ABVKEHNS MO
LuKarne BpeMeHu B 0OpaTHOM HanpaBneHnu peanuayeTcs Tak-

e B Ha3BaHuu kokTenns Verjungerung-apfel. JaHHble dakTb
S3bIKOBOV Penpe3eHTaLmumn TEYEHNs) BPEMEHHN, COOTHECEHHOTO
C BO3pacTOM YenoBeka, CBUAETENbCTBYOT O Hannumn Mudono-
TMYECKOro NPEACTABNEHNS O HEM.

OpHoil 13 xapaKTepucTVK BPEMEHM SBMNSETCS ero TecHas
CBS3b C MPOCTPAHCTBOM. B HEMELKOM fi3blke BpeMs Takxe
MOXET MbICIIUTBCS KaK BMECTUINLLE, YTO BbIPaXaeTcs reHu-
TUBHbIM coueTaHnem Garten der Zeit v Dschungel der Zeit:

- Im Garten der Zeit wéchst die Blume des Trostes [8] /
B capy BpeMeHu pacTeT LBETOK yTeLLEHMS;

- Es gibt einen Ort, an den ich mich erinnere. Er ist im
Dschungel der Zeit versteckt [16] / EcTb MecTo, 0 KOTOPOM £
BCMoMMHat0. OHO CNpATaHO B IKYHIMSIX BPEMEHMU.

3akntoyeHue (Conclusion)

OHTONOMMYECKas KaTeropusi BDEMEHN HaxoauT CBOE OTpa-
XEHWe B i3blke Npy Bepbanmsaumm ¢ NOMOLLb HOMUHALMIA
3neMeHTOB Mupa cropsl. Mpsmas koppensums HabnoaaeTcs
MeX[y KaTeropuer BpeMeHu 1 Bo3pacToM Yenoseka. C nomo-
Lblo Bepbanmn3oBaHHbIx 06pa3oB (ropbl MOryT ONKUCHIBATLCS
BCe BO3paCTHbIE KOHCTaHThI YENOoBEKa: «AETCTBOY, KKOHOCTbY,
«3PENoCTbY, «CTAPOCTbY.

B HanBHOM CO3HaHWUM HOCUTENE HEMELIKOW NIMHTBOKYNBTY-
Pbl He HAXOANT OTPaXEHWE OOHO3HAYHOE YETKOE OnpeaeneHne
rpaHuL, MeXay 3TYMM Nepuogamu, Tak kak OTHECEHNE YenoBeka
K TOW U MHOW BO3PaCTHO rpynne 06yCroBneHO MHOXECTBOM
thakTopoB, Hanpumep abCOMIOTHBIA BO3PACT, BHELHWA BUL,
BbIMOHEHME COLMAnbHbIX (YHKLWIA.

[Mpy COOTHECEHMM OHTOMNOTMYECKON KaTEropUn BPEMEHM
C BO3PaCcTOM YeioBeKa BO3MOXHa Bepbanmsauys HoM1HaLms-
MW 3NIEMEHTOB (PIOpbI Kak OTAENbHOM TOYKM Ha Lukane, Tak
1 ABWXEHMS No Hel. B dmnocodun oTmevaeTcs aga pasniny-
HbIX MOAXO0AA K BOCTIPUSTUIO BPEMEHM: OHO MbICIIUTCS LKNY-
HbIM W NIMHENHbIM. F3bIKOBOW MaTepuan 4eMOHCTPUPYeT BO3-
MOXHOCTb JBVXEHUS NO LUKANe BPEMEH! B ABYX HANPaBMEHMsIX:
«eTCTBO — CTApOCTby U «CTApOCTb — eTCTBO». BTopoe
MOXET KOpPennpoBaTh ¢ MUOMNOrMYECKUM NPEACTaBIEHNEM
0 BPEMEHW, C €r0 LMKIMYHOCTbHO.

B A3blke npu onucaHum anemMeHToB aHTponocdepb! Bepba-
NM30BaHHbIMM 0Bpasamu (hnopkl HaLlen oTpaxeHne akT Tec-
HOW CBSI31 KAaTEropMW BPEMEHU C NPOCTPAHCTBOM.
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